
Stunde 34 

AUSSPRACHE 

Zungenbrecher 
 
Blaukraut bleibt Blaukraut und Brautkleid bleibt Brautkleid. 
[Blaukraut =red (!) cabbage (more commonly called Rotkohl); 
das Brautkleid = wedding dress] 
 
Deine drei weisen Meisen fliegen wieder auf die Wiese, und meine 
sieben lieben Riesen steigen heiter auf die Leiter.  
[Your three wise titmice fly again onto the meadow, and my seven 
dear giants climb cheerfully onto the ladder]  

Ein Gedicht: 
 
Das  æsthetische Wiesel 
 
Christian Morgenstern [1871-1914] 
 
Ein Wiesel 
saß auf einem Kiesel 
inmitten Bachgeriesel. 
 
Wisst ihr, 
weshalb? 
 
Das Mondkalb 
verriet es mir 
im stillen: 
 
Das raffinier- 
te Tier 
tats um des Reimes willen. 

A weasel 
sat on a pebble 
amid the rustling of a brook 
 
 
weshalb = warum 
 
The moon-calf 
told me the secret 
in confidence 
 
The sophistica- [snea-] 
ted [ky] animal 
did it for the sake of the rhyme 
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